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PADOMES REGULA (ES) 2021/1275
(2021. gada 30. julijs)

par ierobeZojoSiem pasakumiem saistiba ar situaciju Libana

1. pants

Saja regula pieméro $adas definicijas:

a)

b)

<)

d)

e)

“prastjums” ir jebkur$ prasijums, kas tiesvediba vai arpus tas izvirzits
pirms vai pe&c §Is regulas spéka staSanas dienas un kas izriet no
liguma vai darfjuma, jo Tpasi:

i) prasfjums par tadu saistibu izpildi, kuras izriet no liguma vai
darTjuma;

ii) prasijums par obligacijas, finansiala galvojuma vai jebkadas atli-
dzibas pagarinaSanu vai samaksu;

iii) prasfjums par kompensacijas sanemsanu attieciba uz ligumu vai
darTjumu;

iv) pretprasijums;

v) prasijums atzit vai izpildit, tai skaita ar eksekvatiiras procediiru,
kadu spriedumu, skirgjtiesas nolemumu vai lidzvertigu lémumu
neatkarigi no ta, kur tas pienemts vai pasludinats;

“ligums vai darfjums” ir jebkur§ darfjums neatkarigi no ta veida un
piemérojamiem tiesibu aktiem, kas ietver vienu vai vairakus ligumus,
kas noslégti starp tam pasam vai dazadam pusém, vai lidzigas sais-
tibas, ko uznémusas tas pasas vai dazadas puses; minétaja nolika
“ligums” ietver juridiski neatkarigas vai atkarigas obligacijas, garan-
tijas vai atlidzibu, jo ipas$i finan$u garantijas vai finanSu atlidzibu, un
kreditus, un jebkuru attiecigu noteikumu, kas rodas saskana vai
saistiba ar $o darfjumu;

“kompetentas iestades” ir dalibvalstu kompetentas iestades, ka nora-
dits IT pielikuma mingtajas timekla vietnés;

“saimnieciskie resursi” ir jebkadi materiali vai nemateriali, kustami
vai nekustami aktivi, kas nav lidzekli, bet kurus var izmantot, lai
iegttu lidzeklus, preces vai pakalpojumus;

“saimniecisko resursu iesaldéSana” ir aizliegums izmantot saimnieci-
skos resursus, lai iegiitu lidzeklus, preces vai pakalpojumus jebkada
veida, tai skaitd — bet ne tikai — Sos resursus pardodot, iznomajot vai
iekilajot;

“lidzek]u iesaldésana” ir aizliegums veikt jebkadu Iidzeklu parvieto-
Sanu, parskaitiSanu, parveidoSanu, izmantoSanu vai pieklut tiem, vai
veikt ar tiem tadas darbibas, kuru rezultata mainitos to apjoms,
apmgers, atrasanas vieta, ipasnicks, valditajs, butiskas iezimes vai
galamerkis, vai tiktu izdaritas citadas izmainas, kas dotu iespgju
izmantot Sos lidzeklus, tai skaita veicot vertspapiru portfela parval-
dibu;
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g) “lidzekli” ir jebkadi finansu aktivi un ieguvumi, tostarp, bet ne tikai:

i)  skaidra nauda, ¢eki, naudas prasijumi, vekseli, maksajumu uzde-
vumi un citi maksasanas instrumenti;

ii) noguldfjumi finansu iestad€s vai citas iestades, kontu bilances,
paradi un paradsaistibas;

iii) publiski vai privati tirgojami vertspapiri un paradu instrumenti,
tostarp akcijas un dalas, vertspapiru sertifikati, obligacijas, para-
dzimes, garantijas vertspapiri, kilu zimes un atvasinato instru-
mentu ligumi;

iv) procenti, dividendes vai citi ienakumi no aktiviem, vai to
uzkrata vai radita vertiba;

v) krediti, ieskaita tiesibas, galvojumi, saistibu izpildes garantijas
vai citadas finansialas saistibas;

vi) akreditivi, konosamenti, pavadzimes;

vii) dokumenti, kas apliecina lidzdalibu fondos vai saimnieciskajos
resursos;

h) “Savienibas teritorija” ir dalibvalstu teritorijas, uz kuram attiecas
Ligums saskana ar Liguma nosacTjumiem, tai skaita to gaisa telpa.

2. pants

1. lesalde visus lidzeklus un saimnieciskos resursus, kas atrodas
jebkuras I pielikuma uzskaititas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas
vai struktiiras TpaSuma, valdfjuma, turjuma vai kontrolg.

2. Nekadi lidzekli vai saimnieciskie resursi netiek dariti tieSi vai
netieSi pieejami I pielikuma uzskaititajam fiziskajam vai juridiskajam
personam, vienibam vai struktiiram vai to interesgs.

3. Sis regulas I pielikuma ieklauj $adu personu vardus, uzvardus un
nosaukumus, ko Padome noteikusi saskana ar Lémuma (KADP)
2021/1277 4. pantu un kas ir:

a) personas, kas ir atbildigas par demokratijas vai tiesiskuma apdraude-
Sanu Libana, veicot jebkuru no $adam darbibam:

i) kavé vai apdraud demokratisku politisko procesu, pastavigi trau-
cgjot valdibas veidosanu vai kavgjot vai nopietni apdraudot vele-
Sanu rikoSanu;

ii) kav€ vai apdraud tadu Libanas iestazu apstiprinato un attiecigo
starptautisko aktoru, tostarp Savienibas, atbalstito planu Isteno-
Sanu, kuru mérkis ir uzlabot parskatatbildibu un labu parvaldibu
publiskaja sektora vai stenot biitiskas reformas banku un finansu
nozarés, un cita starpa arl pienemt parredzamus un nediskrimi-
n&josus tiesibu aktu attieciba uz kapitala eksportésanu;
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iii) izdara smagus finan$u parkapumus publiska finans€juma joma,
ciktal uz attiecigajam darbibam attiecas Apvienoto Naciju Orga-
nizacijas Pretkorupcijas konvencija, un veic kapitala neatlautu
eksportésanu;

b) personas vai vienibas, kas ir saistitas ar a) apakSpunkta noraditajam
personam.

3. pants

1.  Atkapjoties no 2. panta, kompetentas iestades var atlaut atbrivot
atseviskus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus vai darit
pieejamus atseviskus Iidzeklus vai saimnieciskos resursus saskana ar
tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, ja tas ir
konstatgjusas, ka attiecigie Iidzekli vai saimnieciskie resursi ir:

a) vajadzigi, lai nodrosSinatu I pielikuma uzskaitito fizisko vai juridisko
personu, vienibu vai struktiiru un $adu fizisko personu apgadajamo
gimenes loceklu pamatvajadzibas, tostarp lai segtu maksajumus par
partiku, ri vai hipotekaro aizdevumu, medikamentiem un arsté$anu,
nodoklu, apdrosinasanas prémiju un komunalo pakalpojumu maksa-
jumus;

b) paredzeti vienigi pamatotu honoraru vai izdevumu, kas saistiti ar
juridisku pakalpojumu sniegSanu, atlidzinasanai;

c) paredzeti vienigi komisijas maksai vai apkalposanas maksai par
iesaldéto Iidzeklu vai saimniecisko resursu parasto turéSanu vai
parvaldibu;

d

~

nepieciesami arkartas izdevumu segSanai — ar nosacijumu, ka kompe-
tenta iestade pargjo dalibvalstu kompetentajam iestadém un Komi-
sijai vismaz divas nedglas pirms atlaujas pieskirSanas ir pazinojusi
pamatojumu, kap&c ta uzskata, ka butu japieskir konkréta atlauja; vai

e) paredzeti tam, lai veiktu maksajumus tadas diplomatiskas vai konsu-
laras parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas konta, kurai ir
starptautiskajas tiesibas noteikta imunitate, vai lai veiktu maksajumus
no $adas parstavniecibas vai organizacijas konta, ciktal Sie maksa-
jumi ir paredz&ti izmanto$anai §is diplomatiskas vai konsularas
parstavniecibas vai starptautiskas organizacijas oficiali paredzétam
vajadzibam.

2. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
visam atlaujam, ko ta pieskir saskana ar 1. punktu, divu nedelu laika p&c
atlaujas pieskirSanas.

4. pants

1.  Atkapjoties no 2. panta, kompetentas iestades var atlaut atbrivot
atseviskus iesald€tos lidzeklus vai saimnieciskos resursus vai darit atse-
viskus lidzeklus vai saimnieciskos resursus pieejamus ar tadiem nosaci-
jumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, ja tas ir konstatgjusas, ka
$adu lidzeklu vai saimniecisko resursu nodro$inaSana ir nepiecieSama
humanitariem noltikiem, pieméram, lai sniegtu palidzibu vai atvieglotu
tas sniegSanu, tostarp lai piegadatu medicinas preces, partiku vai nodro-
Sinatu humanitaro darbinieku un saistitas palidzibas piegadi vai evakua-
ciju no Libanas.
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2. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
visam atlaujam, ko ta pieskir saskana ar 1. punktu, divu nedglu laika p&c
atlaujas pieSkirSanas.

5. pants

1. Atkapjoties no 2. panta 1. punkta, kompetentas iestades var atlaut
atbrivot atseviskus iesaldetos lidzeklus vai saimnieciskos resursus, ja ir
izpilditi §adi nosacTjumi:

a) uz Iidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem attiecas Skirgjtiesas
nolémums, kas ir pienemts pirms dienas, kad 2. panta minéta fiziska
vai juridiska persona, vieniba vai struktiira tika ieklauta I pielikuma,
vai pirms vai péc minétas dienas Savieniba pienemts tiesas vai admi-
nistrativs nolémums, vai attiecigaja dalibvalstl pirms vai péc miné&tas
dienas izpildams tiesas nolémums;

b) Iidzeklus vai saimnieciskos resursus izmantos vienigi tam, lai apmie-
rinatu prasijumus, kas izriet no $ada nolémuma vai kas ar §adu
nolémumu atziti par spéka esoSiem, ieverojot ierobezojumus, kuri
noteikti piemérojamajos normativajos aktos, kuri reglamenté tadu
personu tiesibas, kam ir §adi prasijumi;

¢) nolémums nav pienemts kadas I pielikuma uzskaititas fiziskas vai
juridiskas personas, vienibas vai struktiiras laba; un

d) nolémuma atziSana nav pretruna attiecigas dalibvalsts sabiedriskajai
kartibai.

2. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
visam atlaujam, ko ta pieskir saskana ar 1. punktu, divu ned&lu laika p&c
atlaujas pieskirSanas.

6. pants

1.  Atkapjoties no 2. panta 1. punkta un ar noteikumu, ka I pielikuma
uzskaititajai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktirai ir
javeic maksajums saskana ar ligumu vai vienosSanos, ko attieciga fiziska
vai juridiska persona, vieniba vai struktiira ir noslégusi, vai saistibam,
kas tai radusas pirms dienas, kad minéta fiziska vai juridiska persona,
vieniba vai struktiira tika ieklauta I pielikuma, kompetentas iestades var
atlaut atbrivot atseviskus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus
ar nosacfjumiem, ko tas uzskata par atbilstigiem, ja vien attieciga
kompetenta iestade ir konstat€jusi, ka:

a) Iidzekli vai saimnieciskie resursi tiks izmantoti tam, lai I pielikuma
uzskaitita fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira veiktu
maksajumu; un

b) ar $adu maksajumu netiek parkapts 2. panta 2. punkts.

2. Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par
visam atlaujam, ko ta pieskir saskana ar 1. punktu, divu nedglu laika pec
atlaujas pieskirSanas.
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7. pants

1.  Sis regulas 2. panta 2. punkts neliedz finangu iestadém vai kredi-
tiestadem, kas sanem Iidzeklus, kurus tresas personas parskaita saraksta
uzskaitito fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru kontos,
kreditét iesaldétos kontus ar noteikumu, ka jebkurus ieskaitljumus
sados kontos arT iesaldés. Finansu iestade vai kreditiestade nekavéjoties
inform€ attiecigo kompetento iestadi par jebkuru sadu darfjumu.

2. Sis regulas 2. panta 2. punktu nepieméro iesaldéto kontu papildi-
nasanai ar:

a) procentiem vai citiem ienakumiem no minétajiem kontiem;

b) maksajumiem, kuri veicami saskana ar ligumu vai vienosanos, kas
tika noslégta, vai saistibam, kas radusas pirms dienas, kad 3. panta
minéta fiziska persona, juridiskd persona, vieniba vai struktiira tika
ieklauta I pielikuma; vai

¢) maksajumiem, kuri paredzeti tiesas, administrativos vai Skirgjtiesas
nolémumos, kas pienemti dalibvalsti vai kas izpildami attiecigaja
dalibvalsti,

ar noteikumu, ka uz visiem $adiem procentiem, citiem ien€mumiem un
maksajumiem joprojam attiecas 2. panta 1. punkta paredzetie pasakumi.

8. pants

1. Neskarot piemérojamos noteikumus par parskatu sniegsanu, konfi-
dencialitati un dienesta noslépumu, fiziskas un juridiskas personas,
vienibas un struktiiras:

a) nekavgjoties sniedz visu informaciju, kas var€tu veicinat §is regulas
ievéroSanu, pieméram, informaciju par kontiem un summam, kas
iesald@ti saskana ar 2. panta 1. punktu, tas dalibvalsts kompetentajai
iestadei, kura tas ir rezidenti vai atrodas, un tie$i vai ar §is dalibvalsts
starpniecibu nodod $o informaciju Komisijai; un

b) sadarbojas ar kompetento iestadi saistiba ar jebkadam a) apakSpunkta
minétas informacijas parbaudém.

2. Jebkadu papildu informaciju, ko Komisija sanem tieSi, ta dara
pieejamu dalibvalstim.

3. Informaciju, ko sniedz vai sanem saskana ar $o pantu, izmanto
vienigi noliikiem, kuriem ta sniegta vai sanemta.

9. pants

Aizliegts apzinati un tisi piedalities darbibas, kuru meérkis vai sekas ir
apiet 2. panta minétos pasakumus.
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10. pants

1. Labticiga Iidzeklu un saimniecisko resursu iesaldéSana vai attei-
kums darTt pieejamus Iidzeklus vai saimnieciskos resursus, pamatojoties
uz to, ka §ada riciba ir saskana ar So regulu, nerada nekadu atbildibu
nedz fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai, kas to veic,
nedz tas parvaldes institiciju amatpersonam vai darbiniekiem, ja vien
netiek pieradits, ka Iidzekli un saimnieciskie resursi tika iesaldéti vai
aiztureti nolaidibas del.

2. Fizisku vai juridisku personu, vienibu vai struktiiru darbibas
nerada tam nekadu atbildibu, ja tas nezindja un tam nebija pamatota
iemesla uzskatit, ka ar to darbibam tiktu parkapti $aja regula paredzétie
pasakumi.

11. pants

1.  Prasijumus saistiba ar jebkadu ligumu vai darfjjumu, kura izpildi
tieSi vai netiesi, pilnigi vai dalgji ir ietekm&jusi pasakumi, kas pieméroti
saskana ar So regulu, tai skaita prasijumus par atlidzinaSanu vai jebkadu
citu tamlidzigu prasfjumu, piem&ram, prasjjumu par kompensaciju vai ar
galvojumu nodroSinatu prasijumu, jo Ipasi prasijumu par obligacijas
pagarinaSanu vai samaksu, galvojumu vai atlidzibu, jo IpaSi finansialu
galvojumu vai finansialu atlidzibu, neapmierina, ja tos izvirza:

a) fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kuras uzskai-
titas I pielikuma;

b) jebkura fiziska vai juridiska persona, vieniba vai struktiira, kas
darbojas ar kadas a) apakSpunkta minétas fiziskas vai juridiskas
personas, vienibas vai struktiiras starpniecibu vai tas varda.

2.  Tiesvediba par prasijjuma izpildi pienakums pieradit, ka 1. punkts
neaizliedz $ada prasijjuma apmierinasanu, ir fiziskai vai juridiskai
personai, vienibai vai struktiirai, kas prasa $ada prasijuma izpildi.

3. Sis pants neskar 1. punkta mingto fizisko vai juridisko personu,
vienibu un struktiiru tiesibas vérsties tiesa, lai saskana ar So regulu
izskatitu ligumsaistibu neizpildes likumibu.

12. pants

1. Komisija un dalibvalstis viena otru informé& par saskana ar $o
regulu veiktajiem pasakumiem un dalas ar citu nozimigu informaciju,
kas ir to riciba saistiba ar So regulu, jo ipasi ar informaciju par:

a) lidzekliem, kas iesaldéti saskana ar 2. pantu, un atlaujam, kas
pieskirtas saskana ar 3., 4., 5. un 6. pantu;

b) parkapumiem un izpildes problémam, un valsts tiesu pasludinatiem
spriedumiem.

2. Dalibvalstis nekavgjoties inform& viena otru un Komisiju par
jebkadu citu to riciba esoSu nozimigu informaciju, kas var€tu ietekmét
§is regulas iedarbigu TstenoSanu.
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13. pants

1. Ja Padome nolem;j fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai piemérot 2. panta minétos pasakumus, ta attiecigi groza I
pielikumu.

2. Padome 1. punktd mingtos l€émumus, tostarp pamatojumu ieklau-
Sanai saraksta, pazino attiecigajai fiziskajai vai juridiskajai personai,
vientbai vai struktirai vai nu tiesi, ja ir zinama tas adrese, vai publicgjot
pazinojumu, dodot mingtajai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai
struktiirai iesp&ju paust savus apsvérumus.

3. Ja tiek iesniegti apsv@rumi vai butiski jauni pieradijumi, Padome
parskata 1. punkta min&tos l€mumus un atbilstigi informé attiecigo
fizisko vai juridisko personu, vienibu vai struktiiru.

4.  Regulas I pielikuma ieklauto sarakstu regulari un ne retak ka reizi
12 méneSos parskata.

5. Komisija ir pilnvarota grozit II pielikumu, pamatojoties uz dalib-
valstu sniegto informaciju.

14. pants

1. Sis regulas I pielikuma ieklauj pamatojumu attiecigo fizisko vai
juridisko personu, vienibu vai strukttru ieklausanai saraksta.

2. Sis regulas I pielikuma ieklauj informaciju, kas nepieciesama, lai
identificétu attiecigas fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struk-
tiiras, ja tada ir pieejama. Attieciba uz fiziskam personam $ada informa-
cija var ietvert: vardus, uzvardus un ari pienemtos vardus; dzimSanas
datumu un vietu; valstspiederibu; pases un personas apliecibas numuru;
dzimumu; adresi, ja ta ir zinama; amatu vai profesiju. Attieciba uz
juridiskam personam, vienibam vai struktiram $ada informacija var
ietvert nosaukumus, registracijas vietu un datumu, registracijas numuru
un darfjumdarbibas vietu.

15. pants

1. Dalibvalstis pienem noteikumus par sodiem, kas piem&rojami par
§1s regulas noteikumu parkapumiem, un veic visus pasakumus, kuri
nepiecie$ami, lai nodroSinatu to Tsteno$anu. Paredzétajiem sodiem ir
jabiit iedarbigiem, sam@rigiem un atturoSiem.

2. Dalibvalstis par 1. punkta mingtajiem noteikumiem zino Komisijai
talit pec §Ts regulas stasanas speka, ka ar zino tai par jebkadiem turp-
makiem grozijumiem.

16. pants

1. Padome, Komisija un Savienibas Augstais parstavis arlietas un
drosibas politikas jautajumos (“Augstais parstavis”) apstrada personas
datus, lai veiktu savus uzdevumus saskana ar So regulu. Sie uzdevumi
ietver:

a) kas attiecas uz Padomi — sagatavot un veikt I pielikuma grozijumus;
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b) kas attiecas uz Augsto parstavi — sagatavot [ pielikuma grozijumus;

c) kas attiecas uz Komisiju:

i) pievienot I pielikuma saturu publiski pieejamajam elektroni-
skajam konsolideétajam sarakstam ar personam, grupam un
vienibam, uz kuram attiecas Savienibas finansialas sankcijas, un
publiski pieejamajai interaktivajai sankciju kartei;

ii) apstradat informaciju par $aja regula paredz&to pasakumu ietekmi,
piemé&ram, iesaldéto lidzeklu vertibu, un informaciju par kompe-
tento iestazu pieSkirtajam atlaujam.

2. Vajadzibas gadijuma Padome, Komisija un Augstais parstavis var
apstradat attiecigus datus par noziedzigiem nodarijumiem, ko izdarijusas
saraksta ieklautas fiziskas personas, un par notiesajoSiem spriedumiem
vai dro§ibas pasakumiem attieciba uz $adam personam tikai tiktal, ciktal
$ada apstrade ir nepiecieSama, lai sagatavotu I pielikumu.

3. Saja regula Padome, &fs regulas II pielikuma mingtais Komisijas
dienests un Augstais parstavis tiek izraudziti par “parziniem”
Regulas (ES) 2018/1725 3. panta 8. punkta nozimé, lai nodroSinatu,
ka attiecigas fiziskas personas var izmantot tiesibas, kas tam noteiktas
ar Regulu (ES) 2018/1725.

17. pants

1.  Dalibvalstis izraugas Saja regula minétas kompetentas iestades un
norada tas II pielikuma uzskaititajas timekla vietn€s. Dalibvalstis pazino
Komisijai par II pielikuma minéto timekla vietnu adreSu izmainam.

2. Péc §is regulas stasanas speka dalibvalstis nekav&joties informé
Komisiju par savam kompetentajam iestadém, tai skaita par So kompe-
tento iestazu kontaktinformaciju, un inform& to par jebkuram turp-
makam izmainam.

3. Ja 81 regula nosaka prasibu pazinot Komisijai, to informét vai
citadi sazinaties ar to, $adai sazinai izmanto II pielikuma noradito adresi
un citu kontaktinformaciju.

18. pants

So regulu pieméro:

a) Savienibas teritorija, tai skaita tas gaisa telpa;

b) dalibvalstu jurisdikcija esoSos gaisa kugos un uz to jurisdikcija
esoSiem kugiem;

¢) attieciba uz visam fiziskam personam Savienibas teritorija vai arpus
tas, kuras ir kadas dalibvalsts valstspiederigie;
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d) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram Savienibas teri-
torija vai arpus tas, kuras dibinatas vai izveidotas saskana ar kadas
dalibvalsts tiesibam;

e) visam juridiskam personam, vienibam vai struktiiram saistiba ar
jebkadu darfjumdarbibu, kas pilna apmeéra vai dalgji tiek veikta
Savieniba.

19. pants
ST regula stajas speka nakamaja diena pec tas publicé$anas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest.

ST regula uzliek saistibas kopuma un ir tie§i piemérojama visas dalib-
valstTs.
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1 PIELIKUMS

Regulas 2. panta mingétais fizisko un juridisko personu, vienibu un struktiiru
saraksts

(-]
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1I PIELIKUMS

BELGIJA

https://diplomatie.belgium.be/en/policy/policy areas/peace and security/sanctions
BULGARIJA

https://www.mfa.bg/en/EU-sanctions

CEHIJA

www.financnianalytickyurad.cz/mezinarodni-sankce.html

DANIJA

http://um.dk/da/Udenrigspolitik/folkeretten/sanktioner/

VACUA

https://www.bmwi.de/Redaktion/DE/Artikel/Aussenwirtschaft/
embargos-aussenwirtschaftsrecht.html

IGAUNIJA

https://vm.ee/et/rahvusvahelised-sanktsioonid

TIRIJA
https://www.dfa.ie/our-role-policies/ireland-in-the-eu/eu-restrictive-measures/
GRIEKIJA
http://www.mfa.gr/en/foreign-policy/global-issues/international-sanctions.html
SPANIJA

https://www.exteriores.gob.es/es/PoliticaExterior/Paginas/
SancionesInternacionales.aspx

FRANCIJA

http://www.diplomatie.gouv.fr/fr/autorites-sanctions/

HORVATUA
https://mvep.gov.hr/vanjska-politika/medjunarodne-mjere-ogranicavanja/22955
ITALUJA

https://www.esteri.it/it/politica-estera-e-cooperazione-allo-sviluppo/politica_
europea/misure_deroghe/

KIPRA

https://mfa.gov.cy/themes/

LATVIJA
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
LIETUVA

http://www.urm.lt/sanctions
LUKSEMBURGA

https://maee.gouvernement.lu/fr/directions-du-ministere/affaires-europeennes/
organisations-economiques-int/mesures-restrictives.html
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UNGARIJA

https://kormany.hu/kulgazdasagi-es-kulugyminiszterium/
ensz-eu-szankcios-tajekoztato

MALTA
https://foreignandeu.gov.mt/en/Government/SMB/Pages/SMB-Home.aspx
NIDERLANDE
https://www.rijksoverheid.nl/onderwerpen/internationale-sancties
AUSTRIJA

https://www.bmeia.gv.at/themen/aussenpolitik/europa/
eu-sanktionen-nationale-behoerden/

POLIJA

https://www.gov.pl/web/dyplomacja/sankcje-miedzynarodowe
https://www.gov.pl/web/diplomacy/international-sanctions
PORTUGALE
https://www.portaldiplomatico.mne.gov.pt/politica-externa/medidas-restritivas
RUMANIJA

http://www.mae.ro/node/1548

SLOVENIJA

http://www.mzz.gov.si/si/omejevalni_ukrepi

SLOVAKIJA

https://www.mzv.sk/europske_zalezitosti/europske politiky-sankcie eu
SOMIJA

https://um.fi/pakotteet

ZVIEDRIJA

https://www.regeringen.se/sanktioner

Adrese pazinojumu nosiitiSanai Eiropas Komisijai:
European Commission

Directorate-General for Financial Stability, Financial Services and Capital
Markets Union (DG FISMA)

Rue de Spa 2
1049 Brussels, Belgium

E-pasts: relex-sanctions@ec.europa.cu
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